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Comparta con nosofros sus fotos ) -
frabajando con las gras Fassi Innovacioén: las

e preguntas del futuro, las

 escogido y compartido las publicaciones, con sus cinco etiquetas, que més likes han recibido en el periodo de enero aabril de 2023.
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Cuando crees que tienes todas las respuestas, la vida te cambia todas las pre-
guntas. El equilibrio entre nuestra presuncién de conocimiento y la constante
e implacable evolucién del clima es inestable. Donde creemos ver la linea de
meta, en realidad solo encontraremos un punto de control.
Pensandolo bien, desde cierto punto de vista, la innovacién funciona exacta-
mente asi: no se contenta con encontrar respuestas, sino que va en busca de
nuevas preguntas. Siempre nos fascina la solucién del problema, nos conside-
ramos saciados por la satisfaccion de una necesidad. Sin embargo, es necesario
invertir la direccion y mirar el mundo desde otra perspectiva. De hecho, durante
anos nos hemos embarcado en un viaje diverso y continuo, en busca de nuevos
#fassicranes 4 horizontes, territorios y caminos a menudo inexplorados, para descubrir necesida-
Fassi Official : des que actualmente no se perciben y preguntas que todavia hay que imaginar.
759 likes 3 Esta busqueda no nos lleva a un lugar, sino que representa lo que somos y lo que
gueremos llegar a ser. Porque, para hacer este viaje, nosotros mismos delbbemos
evolucionar cada dia, descubrirnos y mirarnos con ojos nuevos. A través de los
0jos de un argonauta, que prosigue su viaje, no en busca de una meta final, sino
de una parabola, de una forma de ser, de un punto de paso que nos lleva mas alla
de las fronteras y nos sitUa en el camino hacia un futuro que aun no existe, porque
ese futuro hay que construirlo. Para lograr ese fin, el reto de nuestro Centro de
Innovacion Fassi, dedicado a la Investigacion y el Desarrollo y creado para estar
#fassigroup . al servicio de todo el Grupo Fassi, reside exactamente en esta vision. La portada
Everlift spol.sr.o 1 de esta revista y un amplio reportaje en su interior estan dedicados a explicar y
37 likes analizar el marco de esta importante inversion. Evidentemente, para una empresa
como la nuestra, que se proclama «Lider en innovacidn», este proyecto representa
otra confirmacion sustancial de esta vocacion. Pero es necesario aiadir una pieza
a la imagen global de este mosaico. La innovacion es objetivamente una proyec-
cién hacia el futuro, y no hay futuro sin sostenibilidad. Tenemos las ideas muy
claras al respecto: la sostenibilidad, de hecho, debe ser una condicién inherente
al principio mismo de la innovacién. En el sentido mas amplio, la sostenibilidad
puede traducirse como concepto medioambiental y social, pero también empre-
#fassigru sarial y econdmico. Por eso, a la hora de abordar un proyecto de Investigacion y
Fassi Gru Firenze Desarrollo no solo es necesario adoptar un enfoque responsable con quienes nos
194 likes eligen cada dia (empezando por nuestros clientes), sino también con el futuro,
con las generaciones venideras. Todo ello con la concienciacion de que el clima
serd constantemente fluido, cambiante: cuando las preguntas cambien, siempre
serd necesario mantener una firme coherencia hacia principios perennemente
@fﬂSSiOfﬁCiﬂ | orientados hacia la sostenibilidad mas amplia_n !oosible. _ .
Pretendemos hacer honor a esta responsabilidad con un trabajo constante, dia-
o rio y practico que culmina especificamente en las directrices de nuestro Centro
# Fu SSl c ru n e de Innovacién Fassi. Porque si es cierto que buscamos nuevas preguntas, tam-
bién debemos esforzarnos para hacer promesas sobre el futuro. Y en ciertas
promesas ho puede haber concesiones.
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Primer plano

La gama TECHNO:

nuevas gruas y un

nuevo control de
estabilidad

Llega al mercado la tercera
grda de la gama TECHNO,
la F1750RL-HXP. También
el sistema de control de
estabilidad entra en una

nueva era con FSC-TECHNO

y el nuevo FSC- P.

El nuevo Centro.
Tecnolégico Fassi

Nace el Centro del Grupo
Fassi dedicado a la
innovacién y a investigacién
y desarrollo. Un espacio
en el que pensar y disefiar
maquinas y sistemas de alta
tecnologia.

dvanza

EL FYOUTURE de Fassi

e ventas

Entrevista con Daniele
Vismara, responsable de
ventas para el mercado

italiano, que nos habla del
presente y el futuro de la
red de ventas Fassi.

Novedades de
Marrely Cranab

El nuevo departamento
posventay los productos
Marrel. Cranab amplia
la serie FCy presenta la
nueva RZ13TR.
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TOMORROW

El nuevo Centro Tecnolégico Fassi

Con FYOUTURE, Fassi ha dado un nuevo nombre al futuro

La gama TECHNO crece con la llegada de la nueva F1750RL-HXP

Una nueva generacion de sistemas de control de la estabilidad
Rendimiento 6ptimo y mayor sostenibilidad con el aceite hidraulico Fassi X-BiOilLife
La iniciativa FYOUTURE de Fassi avanza gracias a su red de ventas
Posventa, nuevas sedes y productos: Marrel sigue creciendo

La nueva RZ13TR para el sector del reciclaje

MotoGP: Fassi vuelve a la pista con el equipo Mooney VR46 Racing Team
Una Fassi 255RA al servicio de los alicatadores

La F1450R.2.8-HXP a toda potencia

El primer modelo de la gama TECHNO es literalmente un «modelo»
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EL NUEVO CENTRO
TECNOLOGICO DEL
GRUPO FASSI: ENTRE =
SOSTENIBILIDADE .
INNOVACION |

-~ MBiko

Giovanni Fassi, presidente del Grupo Fassi, y

Rossano Ceresoli, director de Investigaciony

Desarrollo, relatan el camino que ha llevado

la creacion de este centro puntero, expresion

maxima de la vocacidon innovadora del grupo
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El espacio de 11 500 metros cuadrados del nuevo
centro tecnoldgico Fassi Technology Hub transmite
la esencia y la encarnacion de lo que siempre ha
sido la vocacion y el trabajo del grupo: invertir
constantemente en investigacion y desarrollo para
identificar y experimentar soluciones todavia no
exploradas. Giovanni Fassi y Rossano Ceresoli nos lo
cuentan todo en esta doble entrevista.

#fassigroup
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Giovanni Fassi

Presidente del Grupo Fassi

Para Fassi, «Lider en innovacién» no es solo un reclamo, sino un verdadero
pilar de la empresa y del grupo en su conjunto. ¢Cémo encaja el nuevo cen-
tro tecnolégico en este camino hacia la innovacién iniciado hace 55 ainos?
Fassi ha sido una empresa pionera desde el principio. Mi padre, Franco
Fassi, se encargaba de montar y reparar camiones en el taller familiar. Tras
estudiar a fondo el sector vy la tecnologia de la época, decidid emprender un
nuevo camino centrandose en las gruas articuladas. Queria centrarse en el
cambio vy la innovacion, dos piedras angulares que forman parte de nuestro
ADN. Con el tiempo, este espiritu nos ha llevado a convertirnos en lideres en
un contexto multisectorial, multimercado y multiproducto. Incluso pode-
mos anticipar futuras necesidades, porque estamos convencidos de que la
innovacion no se conforma con encontrar respuestas, sino que va en busca
de nuevas preguntas. El nuevo Centro Tecnoldgico es la evolucion natural
de esta ideologia que siempre hemos mantenido. Es un lugar dedicado a
investigacion y desarrollo, a crear y diseflar maguinas y sistemas de alta
tecnologia. Lo creamos para identificar y experimentar soluciones todavia
no exploradas, un espacio abierto a todas las empresas del grupo (Fassi,
Cranab y Marrel), donde nuestros técnicos transforman los proyectos en
prototipos y prueban su potencial y rendimiento.

éCuadles son los pilares de la innovacion Fassi?

Basicamente son cuatro: seguridad, rendimiento, facilidad de uso y sos-
tenibilidad. La seguridad es una constante en todos nuestros productos y
operaciones, es el pilar de nuestra filosofia. Siempre hemos trabajado con

el objetivo de ofrecer al usuario la posibilidad de aprovechar al maximo el
potencial de la maqguina, siempre con la maxima seguridad. Todos los siste-
mas y tecnologias que hemos desarrollado en los Ultimos afios giran en torno
a esto. En relacion con la seguridad estd el rendimiento, es decir, la capacidad
de gestionar la energia exactamente cuando y como sea necesario, en fun-
cidon de las operaciones y aplicaciones individuales. Por eso trabajamos para
disefar dispositivos innovadores que revolucionan la idea misma de «poten-
cia», ahora controlada con mayor precision y mejor situada para ayudar en
diversas operaciones de elevacion, manipulacion y rotacion de cargas. Otro
objetivo importante es la facilidad de uso de nuestras gruas, entendida como
eficacia y eficiencia que se traducen en satisfaccion y ahorro de tiempo para
el usuario final. Y, en esto, hemos podido sacar partido de nuestra investiga-
cion continua y de la evolucion de la tecnologia. Una grua Fassi es capaz de
percibir e interpretar el entorno y las multiples situaciones de trabajo, incluso
las mas exigentes, y activa dispositivos que hacen mas tranquilo, rapido y
eficaz el trabajo del operario. La sostenibilidad es un concepto inherente al
principio mismo de innovacion. Ya no es posible pensar en la innovacion sin
gue sea sostenible: es una promesa que pretendemos hacer a las generacio-
nes futuras. Para nosotros, un proyecto, un producto, una idea se convierten
en sostenibles cuando satisfacen las necesidades actuales sin comprometer
la capacidad de las generaciones futuras de satisfacer las suyas.

NOTICIAS FASSI




Profundizando en el tema de la sostenibilidad, entendida
como «responsabilidad»: écémo combinar tecnologia y
sostenibilidad?

La tecnologia esta al servicio de las personas. Y las per-
sonas no pueden expresarse solo desde una perspectiva
moderna. Es necesario pensar en los efectos que la tecno-
logia y la innovacion pueden producir en la perspectiva del
futuro. Por ello, al abordar un proyecto de Investigacion y
Desarrollo es necesario adoptar una postura de responsa-
bilidad hacia el futuro. Y la responsabilidad también requie-
re tangibilidad, sentido practico y eficacia en la aplicacion
de medidas continuas. Gracias a una tecnologia exclusiva,
estas medidas pueden mejorar la optimizacion de materias
primas y procesos, con el fin de reducir el impacto deriva-
do de la produccioén y posterior uso del producto. Es nece-
sario aumentar constantemente la calidad de la tecnologia
para que se convierta en sindnimo de sostenibilidad: desde
el principio de la cadena de suministro hasta el manteni-
miento rutinario y no programado de las gruas que operan
en todo el mundo.

Desde hace mas de 50 afos, Fassi fabrica cada grua para
responder a las demandas especificas del mercado, anti-
cipandose a menudo a sus necesidades. Gracias al trabajo
que se realizara a diario dentro del nuevo centro tecnolégi-
€o, équé nuevas necesidades se prevén?

Se trata de un tema complejo, porque afecta a una amplia
variedad de puntos de vista. Pero, en principio, las perspec-
tivas relacionadas con las necesidades futuras se refieren

a las mismas piedras angulares que estan en la base de
nuestros principios de innovacién y que ya he mencionado:
seguridad, rendimiento, facilidad de uso y sostenibilidad.
Evidentemente, estas son las bases de los sectores es-
pecificos de utilizacion de las gruas, sectores que, en mi
opinioén, pueden ampliarse adin mas. En cuanto a las nuevas
necesidades, me gustaria reflexionar sobre las oportunida-
des que pueden derivarse del uso potencial y progresivo
de la inteligencia artificial que, por ejemplo, puede ponerse
al servicio del operario para instalar y gestionar la grda con
niveles aun mayores de seguridad, facilidad de uso, aumen-
to del rendimiento y optimizacién del consumo.

Rossano Ceresoli

Director de Investigacion y Desarrollo del
Grupo Fassi

El nuevo centro tecnolégico representa la realizacion
concreta de la intencién empresarial de Fassi de in-
vertir constantemente en investigaciéon e innovacion.
éPuede explicarnos la génesis de este importante
proyecto?
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Fassi: «Lider en innovacién» no es un simple es-
logan, sino nuestra identidad, nuestra vocacion.
De ahi surgié la génesis del nuevo Centro de
Innovacion Fassi. Hacia tiempo que se buscaba
una solucidn en las oficinas de Albino, pero el
continuo y fuerte crecimiento de los distintos
departamentos siempre ha retrasado su crea-
cién. De ahi la eleccion de buscar una zona cer-
cana a los otros emplazamientos del Grupo Fassi
en las proximidades (Nemlbro), aunque es un
poco dolorosa porgue supone tener que aban-
donar la sede de Albino. La puerta de entrada a
todo fue la posibilidad de poder disefiar sobre
un lienzo en blanco, sin limitaciones pero con el
Unico objetivo de crear, y no en una oficinade | +
D sino en un verdadero centro de innovacion.
éQué ocurre dentro de este nuevo centro?

En la gran pared de la sala de exposiciones del
interior del nuevo centro, bajo el gran logotipo
de FASSI, estd escrito «We make Innovation»
(Creamos innovacion). Eso es lo que hacemos
en las distintas variaciones de las caracteristi-
cas especificas de los productos Fassi; en las
distintas tecnologias que aplicamos a nuestras
maquinas. Desde la década de los afios 2000,
las gruas se han convertido en sistemas que
integran diversas tecnologias y especialidades:
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mecanica y metalurgia para la estructura, hidraulica
para la potencia y el movimiento, electrdnica para la
seguridad y el control. Son auténticos sistemas meca-
trénicos. En consecuencia, con la investigacion continua
en estos sectores y la capacidad de integrarlos de la
forma adecuada es como evolucionamos e innovamos
nuestros productos. El objetivo final es, sin duda, satisfa-
cer las demandas de nuestros clientes, pero también
anticiparnos a ellas creando necesidades reales nuevas.
¢En qué direccion va la investigacién de Fassi?

El mundo que siempre miramos con gran interés es

el sector del automovil. Sin duda, anticipa los nuevos
paradigmas de la movilidad y la sostenibilidad. En

este sentido, si pensamos en la conduccidn auténo-
ma, tenemos que imaginar una solucién en la que la
ausencia de conductor signifique también la ausencia
del operario de la grua. Por este motivo, el pasado mes
de octubre presentamos en la feria Bauma 2022 la pri-
mera teleoperacion a larga distancia desde Munich de
una de nuestras gruas en el POINT de Dalmine (siglas
de Polo para la innovacion tecnoldgica), que utilizaba

la nueva tecnologia de nuestro sector y la conectivi-
dad a través del satélite Starlink. En aras de la sosteni-
bilidad, hemos desarrollado un grupo electrégeno con
baterias de litio, capaz de permitir el uso de nuestra
grua durante varias horas consecutivas en condiciones
totalmente eléctricas, con el motor del vehiculo com-
pletamente apagado; sin generar ninguna emision de
contaminacion acustica y manteniendo unas condicio-
nes esenciales de silencio.

éCudl es el futuro del mundo de la elevacién que Fas-
si estd literalmente planificando y construyendo en el
centro tecnolégico?

La innovacion gue hemos descrito hasta ahora se
apoya en el nucleo de desarrollo de FASSI, es decir, la
propuesta continua de nuevos productos, que desde
hace algun tiempo no son solo gruas para elevacion,
sino gruas para madera y chatarra con la marca Cra-
nab, grdas multiterreno montadas sobre orugas con la
marca Jekko; equipos de gancho portacontenedores
contenedores con la marca Marrel; y sensores y elec-
tronica de la marca TSM.

& i Superficie total: 11500 m?
Cubierta: 4.600 mq

- Oficinas y dreas de servicio: 800 m?

- Sala de exposicién de las novedades de las distintas marcas Fassi: 400 m?

- Area de actividad especializada: 3400 m?

(construccion de prototipos/montaje de gruas/pruebas de fatiga, desarrollo

de sistemas hidraulicos, eléctricos y electronicos)
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QP +#innovacionysostenibilidad

CONF TURE,
FASSI HA DADO UN
NUEVO NOMBRE HERE'S

.I.'u 7 . V- ] M
El nuevo concepto del Grupo Fassi se ' - ) {3 §

centraenla inhovacién, la sostenibilidad

Y la'kesponse-lbilidad hacia los demas

CONCEPTO

En su nueva forma de expresar el futuro, Fassi ha puesto literalmente en el centro la
«responsabilidad hacialos demas». Una responsabilidad que se basa en la sostenibilidad
y la innovaciéon, en nuestro compromiso de aportar una nueva contribucién en
términos de valor al mundo. Asi nacid el concepto «FYOUTURE», concebido y creado
especificamente con vistas a construir el futuro a través de la innovacion y la sostenibilidad.
Para conseguirlo, Fassi nunca ha dejado de trabajar pensando en las necesidades
emergentes, no solo de las generaciones actuales, sino sobre todo de las futuras. Porque
es precisamente gracias a esa mirada hacia el futuro que el Grupo Fassi ha desarrollado
en los ultimos afios tecnologias, gruas y sistemas de vanguardia que permiten que los
procesos de produccion funcionen en tiempos cada vez mas breves, menor derroche de
energia y con total seguridad. «<FYOUTURE» encierra el espiritu, el trabajo y el incentivo
gue une a las empresas del grupo, con una vision de responsabilidad. Son muchas las
soluciones implementadas por Fassi y en los ultimos aflos se han convertido en un

importante punto de referencia en el mundo de la elevacion.
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El sistema Hybrid Smart Technology de Fassi
permite que una amplia gama de gruas (desde
las series Micro hasta las que tienen una
capacidad de elevacién de 40 tm) funcionen
en modo totalmente eléctrico y, por lo tanto,
sin emisiones producidas por los gases de
escape, pero también sin ruido.

Para los operarios que también necesitan
electricidad para las gruas de mas de 40
tm, Fassi ha creado el sistema Plug-In, que
consiste en una unidad trifasica integrada en
el montaje y que permite trabajar conectado
a la red eléctrica. La tercera solucion es la
configuraciontotalmente eléctricadesarrollada
en colaboracion con Volvo. EI camion Volvo

FE es totalmente eléctrico y tiene la ventaja

de poder comunicarse con la grda mediante
el sistema Fassi FX-Link. El camioén tiene su
propio software que gestiona la potencia del
motor y, gracias a FX-Link, las dos maquinas
intercambian informacidén para funcionar de la

mejor manera posible.

La nueva SECCION
DECAGONAL X-Design

La nueva seccion decago- gue deslizante y el largue-

nal «X-Design» de la pluma ro, lo que permite reducir el

secundaria y de las exten- grosor de este ultimo y, en

siones telescépicas permi- consecuencia,

también el

te una mejor distribucién peso para mejorar el rendi-

de las fuerzas entre el blo- miento del vehiculo.
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Gama TECHNO

La gama TECHNO es el inicio de una nueva ge-
neracién de gruas. Se trata de un auténtico salto
innovador que mejora el rendimiento de las ma-
quinas gracias a huevas funciones y tecnologias.
De hecho, son varios los elementos que confor-
man este resultado excepcional. El aumento del

control dindmico de la elevaciéon se obtiene

Gracias al sistema Next View Glasses, la asistencia
oficial Fassi puede ofrecer asistencia a los técnicos
sobre el terreno, de forma remota e interactiva, en
todo el mundo, sin limites geograficos y en todo
tipo de condiciones. Este sistema permite garantizar
el intercambio de informacidn en tiempo real, con la
misma eficacia que el apoyo presencial. Ademas, al
limitar la movilidad del personal técnico, se consigue

la mdxima asistencia con un bajo impacto ambiental.

gracias a una unidad de control que, en funcién
de la estabilidad, gestiona y personaliza las zonas
de trabajo en favor de la capacidad de elevacion.
El nuevo disefio decagonal de la pluma secunda-
ria y las extensiones telescépicas contribuyen ac-
tivamente al rendimiento de elevacién vertical, y
el circuito hidrdulico de doble potencia aumenta
la velocidad de manipulacion. El avanzado siste-
ma de control digital, la nueva interfaz de visuali-
zacion y la posibilidad de controlar por radio los
estabilizadores mejoran la facilidad de uso de las
prestaciones. Por ultimo, el sistema de poleas ple-
gables, la capacidad de combinacién de la nueva
extension hidraulica Fassi L826 vy la excelente re-
lacidn potencia-peso completan los puntos fuer-

tes de esta nueva generacion de gruas.

CONCEPTO
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La gama TECHNO se ha convertido en
un trio. Esta baza de Fassi representa

la sintesis perfecta entre ligereza y
prestaciones. Hablamos de la F1750RL-
HXP, la tercera en llegar a la gama
TECHNO, equipada con una pluma
secundaria y extensiones telescépicas
mas largas. La nueva grua integra las

dos gruas que la precedieron en la nueva
gama de alto rendimiento, especialmente
en aplicaciones en las que es necesario
trabajar lejos del vehiculo. Gracias a la
exclusiva combinacién (opcional) con la
extension hidraulica L816L, este modelo
confirma su aptitud para manipular cargas
a grandes distancias, manteniendo al
mismo tiempo la excepcional relacion
peso/potencia, caracteristica que
comparten todos los modelos de la gama
TECHNO. Con una extension maxima de
hasta unos 41 metros (46,5 m en vertical) y
una capacidad de 132 tm, la grua mantiene
su bajo peso gracias a la seccidon

decagonal X-DESIGN vy al uso cada vez
mas selectivo de aceros UHSS (siglas de

Ultra High Strength Steel, acero de ultra

alta resistencia). Facilidad de uso, potencia,

control dindmico de las condiciones de
seguridad, rapidez de movimientos y
practicidad en el posicionamiento del
estabilizador y en las fases de apertura 'y
cierre son las caracteristicas distintivas de
este modelo de grua, similar a los demas
modelos TECHNO.
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EQUIPO ELECTRONICO/HIDRAULICO:

 Sistema de control integral IMC
¢ Unidad de control FX990

Grua FaSSi « Distribuidor hidraulico digital D900
F1750RL-HXP U ::Jniciadl c:le c'on_trol Al:ebtoto por radio RRC V7
TECH NO ¢ Control dinamico

« Pantalla tactil FX991
CARACTERISTICAS:

« Distribucion de flujo electrénico
¢ Doble biela

¢ Sistema XF
¢ Dispositivo XP

* Sistema ProLink "
HIDRAULIC c
* Rotacién continua N_C‘\NCE 2 MAXIMO

en la quinta rueda

o
24,48 m

hasta 40,96 m
con jib

132 tm
1295 kNm

F1750RL-HXP




NUEVA GENERACION DE
ESISTEMAS DE

. - ! a
|

Con los sistemas FSC TECHNO
y FSC-P, el control de la

€n una nueva eraqa gracias d

las mejoras en seguridad,
rendimiento y estabilizacion
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Q@ #griasfassi

Ya estd aqui la nueva generacion de sistemas de control de la
estabilidad. La llegada de la gama TECHNO supone que la estabilidad
también se actualiza y evoluciona con dos importantes innovaciones:
el sistema FSC TECHNO vy el novisimo sistema FSC-P. {Ventajas? En
pocas palabras, respectivamente son la optimizacion de la estabilidad,
que permite manejar el maximo peso posible en todas las condiciones,
y una extraordinaria adaptabilidad al espacio disponible durante la
estabilizacion. Esto permite al operario elegir el sistema mas ventajoso
y saber siempre qué capacidades pueden alcanzarse en proporcion
directa a las extensiones del estabilizador.

Pero vedmoslo en detalle.

NUEVO PRODUCTO




EL SISTEMA FSC TECHNO

Con la llegada de la nueva generacion de gruas
TECHNO vy el limitador electrénico FX990, también
se ha introducido un nuevo sistema de control de
estabilidad denominado FSC TECHNO, que integra
los sistemas FSC/H y FSC/SII. Esto permite utilizar
el sistema de estabilidad de forma flexible y con

la I6gica de obtener las mejores capacidades de
elevacion de la grua en relacion con las condiciones
generales mas favorables posibles del estabilizador,
con la ventaja de poder utilizar las extensiones de

los estabilizadores en proporcion continua.

FSC TECHNO no solo permite diferentes
prestaciones y niveles de estabilidad, sino que

se convierte en una importante ayuda técnica
para la gestion de toda una serie de aplicaciones,
innovaciones y controles de entrada y salida,
gracias a su combinacion con el nuevo Fassilim, la
herramienta de configuracién y programacion del
funcionamiento de la grua, asi como de anélisis

y visualizacidn de la informacion de estado de la
grda, que permite encontrar las mejores soluciones
para trabajar siempre con total seguridad en las

mas variadas situaciones de funcionamiento.

FSC

T=CHNO

Fassi Stability
Control

Puntos fuertes
de FSC TECHNO

control

Extension proporcional continua del estabilizador

Optimizacion de la estabilidad

Flexibilidad del sistema

Fassilim integrado en el sistema

Supervision en tiempo real

Posibilidad de intervenir y modificar configuraciones a distancia
Conexion con Fassilim a través del navegador
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Presién maxima de trabajo (bar)

FSC-P

El Ultimo en llegar al mercado es el sistema FSC-P,
la evolucioén natural de FSC-H. La ventaja mas
importante que ofrece es la proporcionalidad
directa entre la presion de trabajo permitida por el
control de estabilidad y el grado de estabilizacion
de la grua. Por lo tanto, se pasa de un sistema

de estabilidad equipado con un nimero limitado
de niveles de presion (FSC-H) a un sistema de
estabilidad que varia continuamente el nivel de
presion en funcion de la carrera de los soportes
estabilizadores (FSC-P). El FSC es un sistema de

estabilidad con un limite de presidn continuamente

crecimiento del rendimiento

SR ¢+ qe—

variable proporcional a la condicién de estabilizacidn
del camidén. Como ya se ha mencionado, FSC-P es

la evoluciéon de FSC-H, y en el que, para un niumero
finito de niveles de presidn, se sustituye una presion
maxima disponible que varia linealmente en funcion
tanto de la carrera de los soportes estabilizadores
de la grda como del travesafio adicional. La
proporcionalidad se produce tanto respecto a la
carrera de los estabilizadores de la gria como a la
del travesano suplementario. Esto significa que cada
configuracion de estabilizacion tendra su propia

presidn maxima de trabajo precisa.
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iOilLife

=
[FRSSI]

Los aceites Fassi
X-BiOiLife son:

- Biodegradables

- Filtrables
- Resistentes
- Protectores
- Duraderos
- Multigrado

La sostenibilidad del aceite
hidraulico Fassi X-BiOiLife
garantiza:

- Ausencia de corrosidén

- Ausencia de depésitos

- Menor desgaste mecanico

- Adherencia a las superficies muy alta
- Menor coeficiente de friccién

- Proteccion muy alta
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ALTO RENDIMIENTO
ECOLOGICO

CON EL ACEITE
HIDRAULICO
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FASSI X-B10Oilife

Los lubricantes Fassi se han disenado para
ofrecer un nivel 6ptimo de rendimiento a lo

largo del tiempo con menores costes operativos

Mantener la potencia y la eficacia
durante toda la «vida util» de una
grua es el resultado de la proteccion
contra el desgaste y la ausencia de
depdsitos en las piezas mecanicas
moviles. Utilizar el lubricante ade-
cuado permite evitar deterioros
inesperados y problemas derivados
sobre todo de ciclos de trabajo
intensos. En su constante labor de
investigacion y desarrollo, Fassi ha
ido mas all4, creando una linea de
lubricantes que no solo presta aten-
cién al rendimiento de las gruas,
sino sobre todo a la sostenibilidad.
Por eso, el aceite hidraulico Fassi
X-BiOiLife es altamente biodegrada-
ble (95 %), lo que garantiza un im-
pacto reducido en el medio ambien-
te en caso de fuga, gracias a su muy
bajo indice de contaminantes.

La atribucion de la etiqueta 301 B de
la OCDE otorga a estos aceites: un

impacto medioambiental inferior;

una reduccidon de las emisiones de
CO2 (gracias a la estructura molecu-
lar de la serie X-BiOiLife,

gue confiere a los productos estabili-
dad quimica), excelente resistencia a
la oxidacion; una elevada proporcion
de materias primas renovables; un
uso reducido de sustancias peligro-
sas; un rendimiento de alta tecnolo-
gia garantizado. Los productos de
lubricacién Fassi garantizan el man-
tenimiento de la eficiencia de la grua
a lo largo del tiempo y un rentabili-
dad de la inversion a largo plazo.

Ademas, los lubricantes Fassi faci-
litan la reduccidén de los costes de
funcionamiento, evitan los tiempos
de inactividad y prolongan la vida
util media de las gruas. La eficiencia
energética de estos productos ayuda
y respalda la eficiencia mecanica de
un producto ya de por si excelente

como son las gruas Fassi.

MORROW|




EL F TU RE . #mercadoitaliafassi
DE FASSI AVANZA
A TRAVES DE SU

Daniele Vismara, nuevo Director de Ventas
para el mercado italiano de Fassi Gru, habla en
esta entrevista de los puntos fuertes, las metas

y los objetivos de la red de ventas italiana

Daniele Vismara
Director de ventas de ltalia

En la palabra «fYOUture» que Fassi ha colocado en el centro de su
afirmacion, lo primero son las personas. Personas hacia las que Fassi
siente una gran responsabilidad para construir el mafiana con innova-
cion y sostenibilidad y personas gque son la cara de Fassi en la zona: la
red técnica y comercial en lItalia.

En esta entrevista, Daniele Vismara, director comercial de Fassi Gru
para Italia, examina algunas tendencias actuales del mercado nacio-
nal y la importancia de la red Fassi en el territorio nacional.
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Se acaba de celebrar la reunién de
ventas italiana, en la que ha participado
toda la red comercial y técnica de Italiay
se ha hablado principalmente del futuro,
pero no solo eso...

El objetivo de la reunidn era doble: por un
lado, se hizo hincapié en la importancia
del trabajo realizado en los ultimos anos,
tanto en términos de productos como,
sobre todo, de trabajo en red y colabora-
cion; por el otro, se habld del futuro, cen-
trandonos en las decisiones tomadas por
Fassi, sobre todo en cuanto a innovacion
y sostenibilidad.

Entonces, empecemos por el trabajo ya
realizado. Hoy Fassi esta presente en el
territorio italiano con una amplia y cualifi-
cada red de ventas, tras la cual hay un pro-
yecto de concienciacion y formacién que la
direccion central de Fassi lleva adelante...
En los ultimos afos, Fassi ha desplegado
todas sus fuerzas para superar las difi-
cultades objetivas del mercado (la pan-
demia, el aumento de los precios de las
materias primas, la crisis energética) y

le ha ido bien porque, ademas de contar
con un producto fuerte y decididamente
innovador de gran calidad, la red se ha
mantenido fuerte y compacta. Siempre
hemos conseguido hacer equipo.
Nuestros distribuidores locales ven en
Fassi una empresa que garantiza un
apoyo constante a lo largo del tiempo,
tanto antes como después de la venta. El
servicio, la formacioén y la relaciéon con el
cliente siempre han sido fundamentales
en nuestro trabajo.

é¢Qué valor y fuerza adicionales puede
aportar formar parte de la red mundial
de distribucién Fassi?

La verdad es que, en lo que a mi respecta,
es motivo de gran orgullo y responsabilidad

MERCADO ITALIANO




haber pasado a formar parte de un grupo con aso-
ciaciones familiares y un territorio bien establecido,
que hace frente a los gigantes mundiales del sector
de las gruas aportando calidad, profesionalidad y ci-
fras de ventas. Somos una empresa que, a pesar del
tamanfo que ha alcanzado, sigue considerando que la
calidad de las relaciones con su red de ventas y sus
clientes finales es la base de su misién comercial.
éCudles son las principales ventajas competiti-
vas que ofrece la red comercial Fassi frente a la
competencia?

Ademas de un producto de primera calidad en to-
dos los aspectos, desde la mecanica vy la electrénica
hasta la hidraulica, la red de ventas Fassi cuenta
con una presencia profesional y amplia en todo el
territorio nacional y fuera de él. Nuestros clientes
pueden contar con una red de concesionarios y ta-
lleres altamente especializados, siempre dispuestos
a intervenir ante cualquier problema o solicitud.
éHasta qué punto esta incorporado el concepto
de sostenibilidad en la red de ventas Fassi?

Las empresas Fassi de la zona son las principa-

les responsables de fabricar el producto y deben
hacerlo respetando el concepto de sostenibilidad,
gue se ha convertido en un concepto fundamental

para nosotros. Los incentivos de la Industria 4.0,

Marco del Campanile
Director Nacional
de Marrel y Cranab

LIFTING | ,,
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disefados para apoyar a quienes deciden invertir

en bienes de equipo con dispositivos y tecnologia
de ultima generacidén, han tenido un gran peso en la
actualizaciéon de la maquinaria en muchas infraes-
tructuras y esto ha llevado a muchas organizaciones
a aplicar unos esquemas adecuados que proyectan
a las empresas hacia un futuro sostenible.

éCudles son actualmente las principales dificultades?
La pandemia y el aumento de los costes del acero
no nos han afectado mucho. Se nos han acumu-
lado pedidos por problemas de disponibilidad de
materias primas, pero ya los estamos entregando.
Hoy en dia, la principal dificultad es encontrar
trabajadores especializados para nuestros talleres,
tanto metalurgicos como técnicos especializados.

Por eso hacemos mucho hincapié en la formacion.

HOY EN DIA, LA PRINCIPAL DIFICUL-
TAD ES ENCONTRAR TRABAJADORES
ESPECIALIZADOS PARA NUESTROS

TALLERES, TANTO METALURGICOS
COMO TECNICOS ESPECIALIZADOS.
POR ESO HACEMOS MUCHO HINCAPIE
EN LA FORMACION

4 MARREL

MARREL MERCADO ITALIA
FASSI GROUP

«Se ha ampliado la gama de productos Marrel que
vendemos. Ya no se trata simplemente de productos
de gama alta, sino que es una oferta mucho mas di-
versa. También estamos experimentando un cambio
de tendencia en el sector de la construccion: de he-
cho, la combinacion de grua desmontable se ha de-
sarrollado mucho en numerosos territorios, en com-
paracion con la combinacion grua-volquete. Es una
tendencia que estamos adoptando sobre todo de los
mercados aleman y francés y que esta afectando a
Italia gracias a la red de ventas de Fassi y a una red
consolidada de distribuidores de Marrel en Italia».
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Como ya se ha mencionado antes, uno de
sus puntos fuertes es la capacidad de «ser un
equipo» y crear una relacioén con el cliente,
que siempre ha sido fuente de satisfaccion...
Para nosotros, saber trabajar en equipo lo es
todo. Sin duda, siempre hay margen de mejo-
ra, pero las relaciones que hemos conseguido
construir a lo largo de los aflos son realmente

sélidas y profundas.

Llevamos ya diez aifos experimentando el cam-

bio generacional de parte de la red de ventas,
ultimamente sobre todo en el centro-sur de
Italia, y debo decir que la nueva generacion
nos da esperanzas.

éDe dénde cree que procede esta confianza?
Son varios factores: el valor practico de una
organizacion que cree en ti; la voluntad de la
empresa de garantizar su apoyo en todos los
ambitos, desde el disefio hasta las piezas de
recambio pasando por el mantenimiento, y la
acogida que brindan los establecimientos al

abrir sus puertas a los clientes.

CRANAB

MERCADO ITALIA

Daniele Vismara
Director de ventas de Italia

Daniele Vismara esta al frente de la red comer-
cial italiana de Fassi desde hace unos meses
y cuenta con una experiencia de casi 15 anos
en el sector de la ingenieria, en el que dirigid
25 puntos de venta de la empresa para la que
trabajaba (productora y distribuidora espe-
cializada en mallas expandidas) en todo el
territorio nacional y en todo el mercado mun-
dial francofono y parcialmente angléfono.

Nacido y criado en Pradalunga, provincia de
Bérgamo y a unos cientos de metros en lin-

ea recta del corazén del Grupo Fassi, Vismara

se licencié en Economia y Administracion de

Empresas en Canada.

Cranab 2

FASSI GROUP

«Hemos entregado el nue-
vo modelo TZ13 y en breve
entregaremos también las
primeras versiones RZ13TR.
La decision de trasladar
a ltalia las plantas de pro-
duccion de los modelos de
carretera de Cranab fue sin
duda una baza ganado-
ra, en parte por los niveles
de confianza que nuestra
red de ventas tiene con la
estructura Fassi y en par-

te por la capacidad de ser
mas receptivos y eficaces
a la hora de dar respuesta
a los sectores del reciclado
vy la madera. Esto es valido
sobre todo para el mundo
de la madera, del que reci-
bimos muchas solicitudes
especificas de aplicaciones,
ingenieria de instalaciones
y configuraciones de ma-
quinas que van mas alla de
la construccion de gruas».

L
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5 POSVENTA,
FABRICACION Y
PRODUCTOS: MARREL
SIGUE CRECIENDO

24 HORAS L
ESTA ES LA PIEDRA ANGULAR DE MARREL
UN SERVICIO COMPROMETIDO —_—————
A DAR UNA RESPUESTA EN UN 7331 GUYYY
« + DIA. <TENEMOS UNA PRIORIDAD:
SER REACTIVOS PARA QUE LA
VUELTA AL SERVICIO SEA LO 1 |
MAS RAPIDA POSIBLE» | B 'F: 1
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Marrel siempre se ha comprometido a ofrecer el

mejor servicio y experiencia al cliente. Esos son los
dos objetivos centrales para el servicio posventa
especializado, que acompaia a diario a los socios
de Marrel, tanto en Francia como en el extranjero, y
que acaba de ampliar su equipo. Los dos responsa-
bles del servicio, el recién llegado Cyrille Dargaud y
André Fayet, veterano que lleva 35 aflos en Marrel,

nos hablan de si mismos en esta entrevista.

éPodrian presentarse?

André Fayet (A.F.): Tengo formacion técnica en sis-
temas automatizados. Me incorporé a Marrel hace
35 afos y al principio me encargué del servicio pos-
venta para la zona de Rhéne-Alpes francesa. A o
largo de los afios, mis funciones se han ido amplian-
do a la gestidn de todo el departamento de pos-
venta. Ahora me encargo de la posventa en Francia
y en los paises francéfonos. Teniendo en cuenta las
ambiciones internacionales de Marrel, necesitaba-

mos estructurar el servicio y ampliar el equipo...Por
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eso Cyrille se ha unido a nosotros recientemente.
Cyrille Dargaud (C.D.): En cuanto a mi, tengo for-
macion en electromecanica. He trabajado en varios
sectores: la industria del automovil, con una larga
estancia en el departamento de logistica de los
camiones de Renault Trucks, la industria alimentaria,
donde me encargué del mantenimiento... Por ulti-
mo, trabajé para un fabricante de jacuzzis, donde
me ocupaba del servicio posventa en los paises
francofonos. Incorporarme a Marrel supone para mi
la oportunidad de volver a un producto puramente
industrial, con una mayor orientacioén al entorno
internacional, gracias a la gestién del servicio pos-
venta internacional. Me incorporé a la empresa en

febrero y me encanta trabajar con André.

éComo es su trabajo diario en el servicio posventa?
C.D.: Supervisamos la gestidn de la garantia de los
productos y prestamos el servicio de asistencia
técnica. Tenemos mucha interaccion con los demas

departamentos de la empresa, me gusta decir que el
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servicio posventa es como «una fabrica dentro de la
fabrica». Tenemos el equilibrio adecuado entre el tra-
bajo sobre el terreno y el trabajo a distancia, y a veces
necesitamos dar un paso atras para analizar a fondo
un caso y poder ofrecer a nuestros clientes la solucién
adecuada. Somos muy auténomos, con plena respon-
sabilidad sobre nuestro dmbito de actuacion.

A.F.: Trabajamos a varios niveles: la formacion
inicial para nuevos productos o nuevos socios; la
asistencia diaria para resolver rapidamente los
problemas de nuestros clientes; y el apoyo mas
intenso directamente sobre el terreno. Desem-
pefAamos un papel importante en términos de
pedagogia hacia nuestros socios. Acompanarles
en cada paso es esencial para garantizarles el
mejor servicio y aumentar progresivamente su

autonomia.

éQué es lo que mads le gusta de su trabajo?
A.F.: Su diversificaciéon. Somos una especie de

aprendices de todo: trabajamos en sistemas eléc-

André Fayet, Cyrille Dargaud
Gestores postventa de Marrel

tricos y neumaticos, metalisteria, contabilidad,
gestion administrativa y comercial... La mayor
parte del tiempo no sabemos qué pasara al dia
siguiente, y por eso es tan interesante y estimu-
lante. Estamos encantados de ayudar a nuestros
clientes y ofrecerles soluciones. Siempre estamos
adquiriendo experiencia e incluso podemos ayu-
dar en la preventa para evitar posibles problemas
en el futuro.

C.D.: Cuando eliges este trabajo, te tiene que gus-
tar... En cierto modo, todos los dias nos enfrenta-
mos a la gestion de conflictos. Pero también por
eso nuestro trabajo es tan gratificante.

Nuestros clientes agradecen la ayuda recibida.
Paso a paso, construimos una red de cercania en
la que nos responsabilizamos de la experiencia de
nuestros clientes.

En cierto modo, nuestro trabajo se basa en tener
una formacion técnica, pero también tiene mu-
cho de pedagogia, relaciones con los clientes vy, al

final, imuchas soluciones!

L

27'%1'{%%.




8 {
| ek ,
El edificio: Se han creado 3200 m? para aumentar la capacidad de produccién de la fabrica de Marrel

2023 Un aiho de expansion para Marrel

A finales de afio, la planta de
Marrel en Andrézieux ocupara
30 000 m?.

Desde el aiio pasado, la empre-
sa trabaja en la creacién de una
ampliacién de su fabrica actual.
Estas nuevas instalaciones de
3200 m? van tomando forma

progresivamente, mes a mes.

Las cadenas de montaje: Se han instalado dos cadenas de montaje
dedicadas a los elevadores de gancho Ampliroll® para optimizar la

produccién y aumentar la productividad de la fabrica. Se han instalado las primeras

maquinas y la primera mitad

del edificio ya esta en funcio- NUEVOS MANDOS DE GAMA ALTA

namiento.
Las nuevas cadenas de montaje
se instalaron a finales de 2022,

el equipo se centra actual- g rs
y quip se encuentra el futuro control electrohidraulico

mente en la creacién de la . .
de la cabina, que se ha desarrollado a medida en

nueva zona de metalisteria.

mando se ha simplificado y optimizado con una

La instalacién estara terminada . .. . . .
pantalla dinamica personalizable segun las opcio-

La zona de metalisteria: La zona de metalisteria va tomando forma en noviembre.
progresivamente. Recientemente se ha colocado un suelo a medi-
da para la futura mandrinadora, que se entregara en los préximos
meses.

nes y la configuracion que prefiera el cliente.
iPodra descubrirlo muy pronto!
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Ademas del lanzamiento del nuevo equipo de gan-
cho, MARREL también presentara la ultima genera-
cién de mandos para equipo de gancho. Entre ellos

colaboracion con una oficina de diseio. Este nuevo

Nuevos productos
en el mercado

UNA NUEVA GAMA DE CARRETILLAS
Los equipos de Proyecto e I+D de
Marrel llevan varios meses trabaja-
ndo en una nueva gama de equipos
de gancho, especialmente disefada
para satisfacer las demandas de los
mercados escandinavos.
Basandose en la experiencia y la
reconocida tecnicidad de los eleva-
' ﬁ" dores de gancho Ampliroll®, Marrel
va a lanzar una gama de elevadores
de gancho de «perfil bajo», con
una capacidad de elevacion de en-
tre18y 24 T.

Esta nueva gama combinara rendi-
miento, robustez y versatilidad para

satisfacer diferentes necesidades.

Saldra a la venta el proximo mes de

septiembre.
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LA
PARA EL
SECTOR DEL REGACLAIJE

La nueva gria RZ13TR de Cranab, producida
en las fabricas de Fassi, tiene todas las
caracteristicas para ser una grﬂ?que puede
marcar la diferencia en el mundo «verde»
gracias a su ﬂexibilida_d,ﬁ)bustez, sencillez
de uso y, sobre todo, sus altas prestaciones

| .\|
p _ iy 4.

Una grla gque representa la sintesis perfecta entre
experiencia, tecnologia, maquinas y aplicaciones de
mundos diferentes que convergen en el Grupo Fassi. La
grua RZ13TR ha sido disefada por Cranab y construida
integramente en las fabricas de Fassi para el uso en el
sector del reciclaje y la ecologia, que pasa por un mo-
mento de crecimiento exponencial. Desde la manipu-
lacion de materiales metalicos hasta el mantenimiento
de zonas verdes en zonas urbanas y otras areas, pasan-
do por la recogida de contenedores de vidrio, el reci-

®
claje y la eliminacién de neumaticos vy los trabajos en Cranab A

vertederos, la RZ13TR llega al mercado aportando un

FASSI GROUP

alto rendimiento en cuanto a capacidad de elevacidn y

un nivel eficiente de servicios de mantenimiento.

LIFTING | 30 # 07 | Julio 2023

. #Cranab

RZ13TR.1

Alcance maximo: 7920 mm
Potencia: 12,2 tm
Carga a max. alcance: 1600 kg

RZ13TR.2

Alcance maximo: 9500 mm
Potencia: 11,8 tm
Carga a max. alcance: 1230 kg
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EL MUNDO DE CRANAB




«El modelo RZ13TR», explica Marco Del Cam-
panile, responsable de Fassi para el mercado
italiano de Marrel y Cranab, «se ha disefiado
para satisfacer la necesidad de un producto
que, gracias a sus dimensiones y geomettria,
garantice la posibilidad de montaje en carro-
cerias desmontables de vehiculos o para to-
dos aquellos tipos de instalaciones en los que
es fundamental la contencidn de las dimensio-
nes totales bajo la base, sin comprometer las
prestaciones de distancia y elevacion».

En modo de transporte cerrado, la gria RZ-
13TR tiene una altura desde la base de 2500
mm, con asiento de control, y un espacio bajo
la base de 190 mm para que pueda instalarse
en un bastidor auxiliar sin ocupar espacio adi-
cional en el nivel del chasis de un camion. Es
una opcion util sobre todo para instalaciones
en carrocerias desmontables de camiones cuyo
perfil estructural, que soporta la grlda y la propia
carroceria, normalmente mide 200 mm.

«El trabajo tipico en el sector del reciclaje
requiere la opcion de poder operar con una
gran variedad de estructuras de llenado de
contenedores o de contenedores desmon-
tables», continda Del Campanile, «y es por
este motivo que, por poner un ejemplo de las
muchas caracteristicas que hemos tenido en
cuenta, la grua se ha diseflado pensando en
una excepcional capacidad de verticalizacion,
obteniendo una distancia de tan sélo 1070
mm entre el centro de la grua y el gancho.
Otro ejemplo es la dimensidn en la posicion
de transporte dispuesta en la caja, contenida
en 5340 mm, para poder mantener el acceso-
rio montado en la punta de la grda y no sobre-
pasar los 6 m, que es la longitud interior casi
estandar de las carrocerias desmontables de
camiones y de muchos contenedores utiliza-
dos para el transporte de material destinado
al reciclaje». La grua es un modelo de 12 tone-
ladas/m de capacidad efectiva con un rendi-
miento de elevacion Unico para la categoria

que permite, por ejemplo, el uso de un pulpo
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capaz de recoger volumenes mayores con una carga de

vuelco de 1230 kg para maximizar la rentabilidad del trabajo.
No podemos olvidar la sencillez de los sistemas obligatorios
para el mercado CE; como la propia grua, también estos son
«Made in Fassi». El limitador FX200 vy el sistema de control
de estabilidad FSC propuesto en las variantes L y M1 aportan
sistemas capaces de proteger al operario sin comprometer
la velocidad, la capacidad de operar en espacios reducidos
donde no se pueden extender todos los estabilizadores vy,
por ultimo, pero no menos importante, la elevacion a plena
capacidad.En los montajes de cabina trasera estandar que se
pueden conseguir con la gria RZ13TR, su radio de giro (limi-
tado a un maximo de 1290 mm con asiento central) permite
aprovechar al maximo la carroceria del vehiculo y elegir una
distancia entre ejes mas adecuada para una maniobrabilidad
urbana mucho mas eficaz. «La versatilidad de los puestos de
mando y de los propios controles, disponibles en distintas
variantes, garantiza la posibilidad de satisfacer incluso las
necesidades mas complejas que, en un sector cada vez mas
especializado como el del reciclaje, son de fundamental im-
portancia para acomodar y satisfacer cualquier solicitud. La
ductilidad de esta grua es un gran punto fuerte que, combi-
nado con su robustez y facilidad de uso, la convierten en un
excelente aliado para un trabajo provechoso.
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WXP de Slagkraft,

para una limpieza alin mas «verde»

Una nueva unidad basica, senci-
lla y eficaz. El innovador sistema
WXP de Slagkraft es la nueva
soluciéon completa y perfecta
para facilitar y agilizar los tra-
bajos de limpieza de arcenes.
Se desarrolld para el uso en

cargadoras con ruedas junto
con la gria mas pequena y una
segadora con una anchura de
desbroce estrecha. El sistema
WXP esta destinado a vehicu-
los con sistemas hidraulicos de
doble circuito. Se trata de una

solucidn inteligente que elimina
la necesidad de una unidad de
control eléctrica para accionar
el equipo de limpieza de carre-
teras, porque se conecta direc-
tamente al sistema hidraulico de
la cargadora con ruedas.

La serie FC de Cranab siempre ha ofrecido precision y
fiabilidad a los transportistas. Gracias a su estructura
compacta, geometria y excelente capacidad de carga
combinada con su resistencia, ligereza y versatilidad, son
soluciones uUnicas en el mercado. Los dos nuevos mode-
los, FC14 y FC5, aportan importantes innovaciones en
cuanto a rendimiento y facilidad de uso. La nueva FC14
es la sintesis perfecta entre las principales caracteristicas
de la FC13 y la FC16. Con un alcance maximo de 8,5 me-
tros, la grua puede levantar 1090 kg en la punta. El par
de elevacion bruto es de 145 kNm.

La FC5, con su capacidad de elevacion de 48,3 kNm, re-
presenta una evolucion de su hermana FC4, el modelo
mas pequeio de esta gama de gruas Cranab. En com-
paracion con la FC4, la nueva FC5 solo esta disponible
con doble extensién telescépica y tuberias protegidas,
lo que representa un gran avance en comparacion con la
FC45 de doble telescopio.

NG

[ TOMOR

ROW|

m
<
=
<
%4
)
L
(@]
@)
&)
=
o)
=
—
Ll




M OTO G P : FASS I S I E M P R E Fassi estd presente con su logotipo en los s.guardaba!rros
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Marco Bezzecchi

Talento, entusiasmo, excelencia, espiritu italiano
y pasion. Estos son los valores que el equipo
Mooney VR46 Racing Team ha decidido llevar a
los circuitos y Grandes Premios de todo el mun-
do desde su debut en el Campeonato del Mundo
de Motociclismo y MotoGP™. Fassi comparte
esos valores y por eso ha confirmado de nuevo
su participacion como socio del equipo para
toda la temporada 2023. En 2023, el equipo
Mooney VR46 Racing Team celebra su décimo
afno en la pista y el segundo en MotoGP, des-
pués de un viaje de crecimiento que ha visto al
equipo de Tavullia desde 2014 pasar de ser una
pieza clave en las categorias inferiores de pilo-
tos, hasta ser cabeza de serie en la actualidad.
La temporada pasada termind con un total de
231 puntos, un podio, una pole position, el titulo
de Rookie del Ao, muchos puestos en el Top10
y un sdlido final. Estas condiciones son un buen
augurio para los dos jovenes pilotos, Luca Marini
y Marco Bezzecchi, que figuran entre los mas

talentosos del equipo juvenil italiano.
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Son un equipo muy unido, que trabaja bajo la
atenta mirada del propietario del equipo, Va-
lentino Rossi, dirigido una vez mas por Ales-

sio Salucci, director del equipo, y Pablo Nieto,
manager del equipo. También cuentan con un
paquete técnico de alto nivel, que lleva la firma
«Made in ltaly» de Ducati, la moto campeona del
mundo en 2022. Todas las condiciones adecua-
das, junto con la nueva férmula de carrera al
sprint y de competicion para un 2023 realmente
cautivador que solo podia encontrar expresion
en el nuevo disefo grafico, concebido, creado y
disefAado por el departamento grafico de VR46.
La imagen del equipo transmite continuidad con
el pasado, pero introduce la novedad del negro
total para las ocasiones especiales. El amarillo
fluorescente del equipo se mezcla a la perfec-
cion con el amarillo ocre de Mooney en la bus-
gueda de un equilibrio estéticamente cautivador
con alma de rock’n’roll.

El rojo de Fassi destaca especialmente bien en

este nuevo disefio grafico, con nuestro logotipo
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Campeonato del mundo

MotoGP

21 grandes premios
Inicio: 23 de marzo
Final: 26 de noviembre

Dos Ducati Desmosedici:
N.2 12 pilotada por Luca Marini
N.2 72 pilotada por Marco Bezzecchi

Francesco “Pecco” Bagnaia

impreso en la trasera y en los guardabarros de-
lanteros. Fassi y el equipo Mooney VR46 Racing
Team se unen de nuevo para compartir valores y
pasion, un fuerte espiritu de equipo y una expe-
riencia ganadora excepcional.

Durante esta temporada, Fassi Gru también

ha confirmado su vinculacién con la imagen

del vigente campedn del mundo de MotoGP™,
Francesco «Pecco» Bagnaia, con la inclusion del
propio logotipo de la empresa en la visera del
casco del piloto turinés.

DURANTE ESTA TEMPORADA,
FASSI GRU TAMBIEN HA
CONFIRMADO SU ASOCIACION

CON EL VIGENTE CAMPEON DEL
MUNDO DE MOTOGP™ “PECCO”
FRANCESCO BAGNAIA
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ANTECEDENTES
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La empresa alemana Witzig ha utilizado
la gran capacidad de elevacion de lagria ;5 _ Zihe
© Fassi para mover 7 quintales de azulejosa 7= & BB

la éuarta plénta de un edificio
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Fliesen-Witzig GmbH & Co.
ReichsstraBe 12a, 04862 Mockrehna, Alemania
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TRASLADO DE 7 QUINTALES
DE AZULEJOS SIN NINGUNA
DIFICULTAD AL CUARTO
PISO DE UN EDIFICIO EN LA
CERCANA WURZEN-NORD

Velocidad y seguridad. Flexibilidad y potencia.
Estas son las cuatro caracteristicas que llevaron

a la empresa constructora alemana Fliesen-
Witzig a elegir una grua F255RA para las
operaciones de manipulacion y elevacion de
materiales en su trabajo diario. éSus ventajas?
«Las excelentes capacidades de elevacion, la gran
maniobrabilidad, la posibilidad de trabajar en
espacios reducidos y en obras dificiles», confirma
Tobias Lindner, asesor de ventas de Fassi para la

region norte de Alemania Oriental.

Una de las ultimas intervenciones de la grua
consistié en manipular 7 quintales de azulejos,
trasladados sin ninguna dificultad al cuarto piso
de un edificio de la cercana localidad de Wurzen-
Nord. Montada en un chasis MAN-TGS de 3 gjes, la
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grua F255RA cargd 700 kilogramos de baldosas
para colocarlas en el interior de los apartamentos
en renovacion gestionados por la cooperativa de

construccion Wurzen eG.

El vehiculo de Fliese-Witzig, conducido por
Karsten Muller, llegd justo debajo del edificio,
donde los dos albafiles Jirgen Heuschkel y
Meinhard Tauchnitz lo esperaban en el cuarto
piso. La operaciéon de estabilizacion del vehiculo,
manipulacion y descarga de la mercancia durd

en total menos de 30 minutos: Mdller preparo la
grua: coloco el estabilizador hidrdulico del camién
y bajo el portdén trasero. Con el mando a distancia
Fassi, abrid las extensiones telescopicas de la grda
y engancho la carga. Los 7 quintales de azulejos
se elevaron hasta una altura de 14 metros y luego
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directa en el suelo.

Tilers Jurgen Heuschkel, Karsten Mdller, clients Sven Mittenwald, Meinhard Tauchnitz

F255RA

225 kNm

F255RA

trabajo de mi personal se ha reducido considerablemente».

L CANCE HIDRAULICO Méxipg,
[\

Karsten Muller, empleado de Fliesen-Witzig, también subrayd su

se descargaron manualmente porqgue el tejado impedia su colocacion

empresa constructora. «Es una solucion que se adapta perfectamente a

nuestra rutina diaria de trabajo vy, gracias a esta grua, se pueden realizar

satisfaccion: «Debo decir que sin duda ha sido una inversidon excelente».

«Elegimos la grua Fassi 255RA montada en un MAN-TGS con chasis de 3
ejes tras una cuidadosa evaluacion», explica Jan Witzig, propietario de la

muchas operaciones de forma mas rapida y segura. Ademas, la carga de
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F1450R.2 .8-HXP QP #FassiFinlandia
TECHNO
A TODA
POTENCIA

Grutech OY, distribuidor/importador finlandés

de Fassi, ha entregado una gria F1450R.2.8-HXP

ANTECEDENTES

TECHNO con extension hidraulica L826 a la
empresa de alquiler de gruas y transportes

especiales Nosto ja Kuljetus J.Rusanen Oy

2,
v NOSTO JA X KULIETUS
En unos pocos meses de trabajo en el corazdén de :
Finlandia, la gria F1450R.2.8-HXP TECHNO con T i n ot - . Preeerh

extensidn hidraulica L826 ya ha dado a conocer todas
sus cualidades en términos de rendimiento e innovacion,
empezando por haber superado los 37 metros de altura
para levantar 150 kg.

Son este tipo de situaciones las que la han convertido
en la grua insignia de la empresa finlandesa de alquiler
de gruas y transportes especiales Nosto ja Kuljetus
J.Rusanen Oy de Sotkamo.

Grutech OY, de Helsinki, entregd la grua F1450R.2.8- = :
HXP TECHNO a principios de aflo. Era una compra que . e e . S el 3 Fat e Sh) e _ % Nosto ja kuljetus J. Rusanen Oy
. . = ;. o el 3 TP, " T (i o X ot E "¢ salmelantie 43 G 3, 88600 Sotkamo, Finlandia
Rusanen Oy deseaba firmemente para satisfacer sobre ’ ’
todo las necesidades de su principal cliente, Terrafame,
empresa lider en la fabricacién de productos quimicos

para baterias de coches eléctricos.

La grua Fassi, montada en un camién Scania R590 con
cinco ejes y accionamientos hidraulicos en la punta de la

FTING | .- 407 | o 2023 FTING
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pluma para utilizar diversos accesorios, impresiond
de inmediato a los directores Jari y Jouko Rusanen.
Sus puntos fuertes son muchos, entre ellos: la
capacidad de la grua F1450R-HXP TECHNO de

afrontar siempre de forma practica y eficiente las

NOSTO JA KULJETUS J.
RUSANEN OY QUERIA
COMBINAR UN QUITANIEVES
CON LA GRUA, IDEA MUY UTIL
PARA RETIRAR LA NIEVE DE
LOS TEJADOS DE LOS EDIFICIOS

elevaciones de carga mas exigentes realizadas en

ANTECEDENTES

el interior de grandes naves o zonas cubiertas; el
sistema JDP (Jib Dual Power) que gestiona el doble
nivel de capacidad de elevaciéon del jib hidraulico
(muy Uutil cuando se utiliza el jib hidraulico en el
interior de edificios mientras la grua esta fuera de
ellos); el sistema Fassi loC (gracias al cual la grua
dispone de diagnodstico en tiempo real y supervision
en linea), asi como la asistencia remota de Grutech
QY. Hablando de accesorios, Nosto ja Kuljetus

J. Rusanen Oy quiso combinar la grda con un
quitanieves, idea muy util para retirar la nieve de los
tejados de los edificios.

La asistencia y el servicio posventa prestados por
Grutech OY de Helsinki son parte integrante de la
satisfaccién del cliente y, gracias a su colaboracidn,
ha sido posible organizar un servicio personalizado
de gestidon de piezas de recambio para evitar largos

y costosos tiempos de mantenimiento de las gruas.

Nosto ja Kuljetus T1450R-HXP TECHNO con extensién hidraulica L826
J. Rusanen Oy

ANCE HIDRAULICO Méxipg,

Esta empresa finlandesa de alquiler pLC
de gruas y transportes especiales se
fundé en 1955. Hoy la dirigen Jouko
y Jorma Rusanen, hijos del fundador
Vaindé. Cuenta con un total de 8 em-
pleados, una flota de cuatro gruas ar-
ticuladas, una combinaciéon de semi-
rremolques, un camion cisterna y dos
manipuladores telescépicos. El ultimo
vehiculo adquirido es el Scania R590
de cinco ejes, en el que Nappa-Machi-
ne Oy, de Valkeala, instalé la grua Fas-
si 1450R-HXP TECHNO equipada con

£ una plataforma con paneles laterales
desmontables y accesorios a medida.

107.60 tm
1055 kNm
i

1450R-HXP
TECHNO
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EL PRIMER MODELO
DE LA GAMA TECHNO
SE CONVIERTE
EN «kMODELO»

Se han fabricado 1000 ejemplares de la
grda F1450R-HXP TECHNO a escala 1:50

para clientes y coleccionistas

La primera grua de la generacién TECHNO
se convierte en un modelo a escala 1:50.
Hablamos de la griia F1450-HXP TECHNO,
que «se hace pequeia» para clientes y entu-
siastas. El modelo reproduce los detalles de la
grua F1450R-HXP TECHNO en la version con
6 extensiones hidraulicas a partir del prototi-
po aprobado con archivos 3D pertenecientes
al proyecto original de desarrollo de la grua.
La grua TECHNO «a escala» esta llena de de-
talles y funciones realmente especiales

y reproduce exactamente todas las caracte-
risticas principales de la grua Fassi de nueva
generacion, pionera en el sector, entre las que

se incluyen la nueva seccién decagonal X-DE
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SIGN de la pluma secundaria y las extensiones
telescdpicas, nuevas estructuras y depodsitos
de aceite dobles. El modelo se vende en un
embalaje especialmente disefado que, al ser
autoportante, puede exponerse individual-
mente o montarse en modelos de camiones

de la misma escala existentes en el mercado.

La serie estd disponible en un total de 1000
unidades en los colores corporativos estandar
de Fassi. Algunos modelos se distribuyeron
durante la feria Bauma 2022, otros se entrega-
ran a finales de 2023 para dar a los aficiona-
dos al modelismo la oportunidad de enrique-

cer su coleccién de gruas Fassi a escala.
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Le esperamos
del 5 al 7 de octubre
de 2023




